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1  Instruções de Operação
1.1  Desenho

Ombro com ajuste

Forma da roupa 

Braçadeiras - dianteiras e 
traseiras

Tensor da bainha

Tensor da manga

Ajuste da altura de travamento

Controle de volume de ar

Controle do temporizador para 
vapor, vapor e ar

Pedal

 Blusenfinisher VEIT 8430
Módulo de Acabamento de Blusa VEIT 8430
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Cabo de Saída para a conexão elétrica 

Tomada para o ferro de conexão 

Conexão condensada 
R1/2”

Conexão a vapor
R1/2”

Distância até a parede

1.2  Dados Técnicos

Módulo de Acabamento de Blusa VEIT 8430

(ca.         Rotação Durchmesser / Diâmetro da Rotação)

Rotação Durchmesser / Diâmetro da Rotação)
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V    

Hz                                                                   

kW                                                                         

A                                                                                

Proteção do fusível                                                  

Tipo de conexão                                                   

Tipo de proteção                                                 

Pressão do vapor                                             

Conexões de vapor e condensado                            

Dimensões e peso

Peso                                                                         

Comprimento                                                 

Largura

Altura                                                         

Nível de intensidade do som                         

(altura 1.6 m, 1 m dianteira)                          

1.3 Uso Pretendido: 
Nosso Módulo de Acabamento 8430 é ideal para o acabamento de blusas. 

1~/N/PE/200-240

50 / 60

0,9 / 1,3

3,95 / 5,5

B16A

Cabo de alimentação de rede com plugue de segurança

IP32

5-6 bar

R ½“

105 kg / 231 lbs

Consulte os dados técnicos (página 5)

Consulte os dados técnicos (página 5)

Consulte os dados técnicos (página 5)

Soprando: 80 Db (A)

Vaporizando: 88 Db (A)

Módulo de Acabamento de Blusa VEIT 8430

Conexão Elétrica
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A unidade deve ser usada exclusivamente conforme o "Uso 
Pretendido", consulte ponto 1.3
 
Somente pessoal autorizado / treinado pode operar a unida-
de.

Antes de cada uso da unidade, verifique se há avarias.  Se 
houver muitas avarias, a unidade deve ser reparada.  NÃO ini-
cie a unidade!

Utilize apenas a voltagem e o tipo de corrente indicado na 
placa da máquina. 

A unidade vem com um plugue. O plugue deve ter fácil aces-
so e não deve estar coberto por nenhum componente.  Não 
conecte sem o plugue. 

O cabo de alimentação de rede deve ser instalado de modo 
que a máxima proteção contra danos mecânicos seja garan-
tida e para ninguém tropeçar no cabo. 

A troca da conexão de alimentação de rede pode ser realiza-
da somente pelo pessoal do suporte técnico da VEIT ou por 
uma pessoa designada e instruída pela VEIT.

A alimentação de rede deve ser fixada pelo cliente.  Consulte 
as regulamentações dos fornecedores elétricos locais. 

As falhas elétricas devem ser somente reparadas pelo pessoal 
autorizado.

Antes de abrir a máquina, desconecte o fornecimento de 
energia, desligue a linha de vapor e do condensado e deixe a 
máquina esfriar!

Antes de limpar, fazer trabalho de manutenção ou reparo, des-
conecte o fornecimento de energia, desligue a linha de vapor 
condensado e deixe a máquina esfriar!

Em caso de emergência, a operação pode ser interrompida 
puxando o plugue elétrico ou fixando o interruptor principal. 

As linhas de vapor e condensado devem ter uma válvula de 
paragem.

O vapor quente pode causar queimaduras. 

Tenha cuidado especial ao testar o vapor sem utilizar uma 
vestimenta adequada!

A unidade pode não funcionar sem a tampa.  Perigo de quei-
madura devido ao vapor quente (consulte 1.6 4) 

Mantenha uma distância segura!

Não encoste na área abaixo da forma!

Não toque nas linhas de vapor e condensado!

A unidade pode entrar em operação somente se todos os re-
vestimentos e tampas estiverem fixados corretamente!

1.4  Instruções de Segurança 

 Blusenfinisher VEIT 8430
Módulo de Acabamento de Blusa VEIT 8430
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Utilize somente peças de reposição e acessórios VEIT

Nota 1.8 (Manutenção e Serviço!)

Todas as mudanças não autorizadas da unidade são proibidas.  
 

Acidentes / danos resultantes levam a exclusão da responsabi-
lidade do fabricante. 

Por favor, observe que a tampa do rotor da ventoinha (arrefe-
cendo o motor) não está capeada e que também a área em 
torno dessa tampa deve estar obstruída resp. não aquecida 
sem necessidade.  Por favor, observe que a grade do rotor da 
ventoinha deve estar sempre livre de poeira e penugem para 
garantir o arrefecimento apropriado. 

 Blusenfinisher VEIT 8430
Módulo de Acabamento de Blusa VEIT 8430



23.04.2012 9

1.5  Funções

Puxe a blusa abotoada sobre a forma.  Posicione a bainha, fe-
che as braçadeiras e exerça uma leve tensão na bainha. Pegue 
as mangas e coloque-as nos tensores de manga. Pré-configure 
a máquina utilizando o temporizador para vapor, vapor de ar 
quente e ar quente.  Uma vez que o pedal for acionado, os pro-
gramas de vapor, vapor de ar quente e ar quente funcionarão 
em sequência.  O vapor é iniciado por uma válvula solenóide e 
é borrifado na peça por uma unidade de spray.

Após operar as três sequências, a ventoinha de vapor e o ar 
quente irão parar.  Após a parada, destrave as braçadeiras da 
bainha, tire a manga dos tensores de manga e remova a blusa. 

1.6  Instalação

1.6.1  Vapor e Condensado

Instalação somente por pessoal qualificado !

Certifique-se de que as instalações de vapor sejam projeta-
das de acordo com as regras de engenharia e regulamenta-
ções aplicáveis. 

As linhas de vapor e condensado devem ter uma válvula de 
paragem.

Recomendamos o uso da nossa unidade de conexão, con-
sulte p.15.

 Blusenfinisher VEIT 8430
Módulo de Acabamento de Blusa VEIT 8430
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1.6.2  Conexão Elétrica

A unidade tem um cabo de alimentação de rede com plugue de se-
gurança pronto para o uso.  Esse plugue também é uma desconexão 
elétrica. 

Atenção:
O plugue deve ter fácil acesso e não deve estar coberto por nenhum 
componente. Não conecte sem o plugue.

A alimentação de rede deve ser fixada pelo cliente. Consulte as regu-
lamentações dos fornecedores elétricos locais. Os detalhes a respeito 
da proteção de fusível podem ser encontrados no ponto 1.2 (conexão 
elétrica)

Utilize apenas a voltagem e o tipo de corrente indicado na placa da 
máquina.

O cabo de alimentação de rede deve ser fixado de modo que entre em 
contato com as linhas de vapor quente e esteja protegido contra danos 
mecânicos!

Desligue a unidade ou puxe o plugue elétrico em caso de emergência!

Abra o fornecimento de vapor e refluxo condensado.  Pressione o inter-
ruptor principal.
Após aproximadamente 15 minutos do tempo de aquecimento, a unida-
de estará pronta para operação.  Verifique se há vazamento nas linhas. 

Cuidado:

O vapor quente pode causar queimaduras!

Mantenha distância ao testar o vapor sem uma vestimenta apropriada!

Ajuste os ombros para a largura mínima.  Encoste a tampa sobre o for-
mato do ombro.  Tome cuidado para obter a posição correta dos reforços. 

Puxe a tampa para baixo até o topo do anel de rotação. 
Aperte a correia de tração e fixe-a. 

Ajuste da largura do 
ombro

Amarre para baixo a tampa 
embaixo do topo do anel de 
rotação. 

 Blusenfinisher VEIT 8430
Módulo de Acabamento de Blusa VEIT 8430
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1.6.5  Operação

Ajuste da largura do ombro:
Braçadeira frontal:

Braçadeira traseira:

Braçadeira lateral:

Braçadeira da manga:

Braçadeira de ajuste de al-
tura

Usando a alça de estrela, adapte a largura do om-
bro para qualquer peça de roupa para ser processada. 

Utilize as alavancas equipadas com um botão esférico para pres-
sionar a braçadeira traseira contra a roupa até as travas mecânicas.

A largura pode ser ajustada movendo a fixação do cós.  Portanto, 
puxe a alavanca de fixação e mova a carretilha com a fixação do 
cós em posição.  Solte a alavanca para fixar a posição. 

Pressione a braçadeira e coloque na manga.  Dobre a montagem 
flexível na posição direita para os braços. 

Quadro com braçadeiras podem ser verticalmente movidos e trava-
dos.  Desse modo, a roupa é finalmente bem 
esticada.

Braçadeira Dianteira-/
Traseira

tensor da 
bainha

Alavanca de 
fixação

Braçadeira de manga com 
suporte flexível

Ajuste de altura

 Blusenfinisher VEIT 8430
Módulo de Acabamento de Blusa VEIT 8430
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A 

B 

C 

D 

E 

F 

G 

H 

A: LED Amarelo: voltagem de operação LIGADO
B: LED Vermelho: tempo de execução (C)
C: escala de tempo selecionada
D: Interruptor para o fator de escala de tempo
E: tela para a função selecionada
F: Interruptor-função
G: tela para unidade de tempo selecionada
H: Interruptor para mudança da unidade de tempo

I n t e r r u p t o r 
principal

Tempor izador: 
vapor

Temporizador: 
vapor / ar quente

Temporizador:
ar quente

1.7 Operação Diária

 Blusenfinisher VEIT 8430
Módulo de Acabamento de Blusa VEIT 8430



23.04.2012 13

Zu / close 
Auf / open 

1.7.1  Operação da Máquina

Antes de levar a máquina para manutenção, certifique-se de que as 
conexões de vapor e linhas condensadas e também as conexões 
elétricas estejam corretas. 

Verifique o ajuste de três temporizadores, vapor/ar quente e ar quen-
te, se necessário mude o ajuste. 

Ligue o interruptor do equipamento. 

Coloque a roupa sobre o ombro e fixe-a na braçadeira dianteira e 
traseira, ajuste da largura do ombro. 

Segure a alavanca de fixação pressionada e mova a braçadeira late-
ral para fora para apertar a bainha e o cós. 

Empurre o ajuste de altura para baixo até que a tensão desejada da 
roupa seja alcançada, a seguir trave a braçadeira de ajuste de altura. 

Ative o pedal para iniciar o programa. 

Após o término do programa de liberação das braçadeiras dianteira/
traseira e do desbloqueio do ajuste de altura, se necessário solte as 
braçadeiras de cintura. A seguir, retire a roupa do equipamento.

1.7.2 Controle do Volume de Ar

Utilize a alavanca de ajuste nos dois lados do módulo da base para 
obter regulagem contínua da quantidade de ar. 

Empurrar a haste para a posição traseira irá fornecer o fluxo de ar 
máximo. Empurrar a haste para a posição dianteira irá fornecer o 
fluxo de ar mínimo.

Ajuste a quantidade de ar de acordo com o material e a qualidade 
de acabamento desejados. 

 Blusenfinisher VEIT 8430
Módulo de Acabamento de Blusa VEIT 8430
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1.8  Manutenção e Serviço

1.8.1 Limpeza do Filtro de Cotão

Se necessário, faça a limpeza do filtro de cotão por sução a 
partir do exterior, e também limpe a máquina por dentro. 

Serviço:

Entre em contato com a agência local VEIT.

Cuidado:

Somente peças de reposição originas VEIT devem ser 
utilizadas. 

 Blusenfinisher VEIT 8430
Módulo de Acabamento de Blusa VEIT 8430
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1 9290650380 1 

2 4232110190 1 

3 9411010620 1 

4 a 2140110090  2 

4 b 8250000850 2 

5 2191110100  1 

6 4310010170  3 

7 4310010040 1 

8  

5 4 6 

2 

3 

1 

6 4 6 

2  Folheto Informativo 8355-001
Unidade de Conexão CR Acabamento

Art. Nº. 283 552 000 0 (1000 mm) e

             283 552 002 0 (2000 mm)

Item
Número do 

Artigo
Designação Quantidade

Cápsula De Drenagem De Condensado R1/2"

Correia Suja 1/2”

Nipple Duplo Nº280 1/2” Sz

Mangueira De Reforço W/Insul.1/2”X1000

Mangueira De Reforço W/Insul.1/2”X2000

Peça De Encaixe De Conexão 1/2” 
Dentro-Fora. Interior Cônico Ms
Nipple Duplo 1/2” Hexágono
Interior Cônico De Latão
Fita De Vedação De Teflon

Folheto Informativo 8355-001

Entrada de vapor

Direção do fluido

Saída do condensado

Direção do fluido

 Blusenfinisher VEIT 8430
Módulo de Acabamento de Blusa VEIT 8430
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01 

02 

03 

03a 

04 

05 

06 

05b 

05a 

15 

07 07a 

08 

09 

13 

10 11 

12 

14 

16 

17 

18 

19 

21 

22 

20 

3 Peças de Reposição
3.1 Desenho

 Blusenfinisher VEIT 8430
Módulo de Acabamento de Blusa VEIT 8430
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 119681 

01 
02 
03 
03a 
04 
05 
05a 
05b 
06 
07 
07a 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 

124462 
120691 
4831530170 
4283210000 
120688 
109748 
108877 
108878 
119734 
114180 
4841010470 
4841010170 
114297 
119754 
110337 
5835010150 
120699 
119741 
119680 
114285 
120696 
120697 
124640 
124641 
120698 
124639 

Pos. Número do Artigo Designação

Registro de aquecimento com tubulação 8430
Válvula de vapor (operado por solenóide)
Solenóide
Equilibrador
Trilho anel-guia
Rolos orientadores concêntricos
Rolos orientadores excêntrico
Trilho e carretilha de fixação lateral 
Guia de trilho vertical
Guia de carretilha vertical
Polia em forma de mola
Prendedor de manga de flange
Filtro de Cotão
Válvula de verificação
Fixação da manga (par)
Prendedor de mola de pressão
Pressão de fixação lateral de mola
Fixação frontal de mola chata 
Fixação frontal de mola de tensão
Fixação da tampa 8430
Fixação frontal da tampa interna/externa
Fixação frontal da espuma interna 8430
Fixação frontal da espuma externa 8430
Fixação da tampa lateral
Fixação lateral da espuma 8430

3.2 Lista de Peças de Reposição

Módulo de Acabamento de Blusa 8430

 Blusenfinisher VEIT 8430
Módulo de Acabamento de Blusa VEIT 8430
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S1 123554 1 

S2 9290650280 1 

KT1, 
KT2, 
KT3 

4814050130 3 

KT1, 
KT2, 
KT3 

481405006C 3 

X2 4400000370 1 

M1 9290950060 1 

C1 9280151100 1 

Z4 123550 1 

K1  4230550070 1 

Z1, Z2, 
Z3 

9280150140 3 

F1, F2 9230350850 2 

F1, F2 9290550060 2 

K2 9290750720 1 

K2 9290750650 1 

Pos. Número do ArtigoDesignação Quantidade

Interruptor de operação 16A 2pol.

Interruptor TS 236-11Z

Relé de tempo 24-230

Tomada/relé de tempo

Plugue 4-pol.

Motor 0,55KW 200-240V/50-60HZ

Capacitor 30μF / 450V

RC-Glied 3hase

Contactor 3 RT 10 16- 1AP 01

RC-Glied 0,22μF 100 OHM

Braçadeira de fusível 4mm²

Fusível 6,3A mtr

Tomada para o relé 8pol.

Relé 40.52, 230VAC, 2NO/2NC

4  Lista de peças para o Diagrama do Circuito

 Blusenfinisher VEIT 8430
Módulo de Acabamento de Blusa VEIT 8430
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5  Diagrama do Circuito
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6   EC Declaração de Conformidade

 Blusenfinisher VEIT 8430
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